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MESDAMES, MESSIEURS, 

Au cours de sa réunion du 1 •r mars la comrmssion 
a examiné ce projet de loi d'une façon approfondie. 
Celui-ci concerne la tranche 1973-1976 des investissements 
nécessaires à la R.T.B. et à la B.R.T. pour, notamment, le 

· parachèvement de la Cité de la Radio-Télévision .\ Bruxelles, 
le développement de la télévision en couleurs et l'équipement 
des centres de production décentralisés. 

Le Ministre de la Culture néerlandaise a défini la portée 
du texte et rappelé les difércnts objectifs qui sont liés 
à cette demande d'emprunt et qui onr été déterminés par 
les conseils d'administration de la R.T.B. et de la B.R.T. 

(') Composition dt: la Commission : 
Président : M. Otte, 
A. - Membres : M. Coens, M••• Craeybeckx-Ori], MM. Declercq 
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van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1972-1973. 

6 MAART 1973. 

WETSONTWERP 
tot machtiging van het Instituut van de Gemeen 
schappelijke Diensten van de Belgische Radio en 
Televisie om onder Staatswaarborg een of verschil 
lende leningen aan te gaan voor een totaal bedrag 

van 2 806 miljoen frank. 

VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE 
VOOR DE CUL TUUR (1), 

UITGEBRACHT 
DOOR DE HEER DEJARDIN. 

DAMES EN HEREN, 

Tijdens haar vergadering van 1 maart heeft de commissie 
dit wetsontwerp grondig besproken. Het heeft betrekking op 
de eerste tranche 1973-1.976 van de investeringen in de B.R.T. 
en de R.T.B., met name voor de voltooiing van het Omroep 
centrum te Brussel, de uitbreiding van de kleurentelevisie en 
de voorzieningen in de gedecentraliseerde produktiecentra. 

De Minister van Nederlandse Cultuur verklaart de strek 
kingen van de tekst en brengt de verschillende doelstellingen 
in herinnering die nauw verband houden met de lenings 
aanvraag en die werden bepaald door de raden van beheer 
van de B.R.T. en de R.T.B. 

(') Samenstelling van de Commissie : 
Voorzitter: de heer Otte. 
A. - Leden : de heer Coens, Mevr. Craeybeckx-Orij, de heren 

Declercq (Tijl), Diegenant, Otte, Parisis, Tanghe, Van Aal. - Dehousse, 
Dejardin, Gondry, Scokaerr, Temrnerman, Van Elcwyck, Van Hoorick, 
- Delforge, Grootjans, Hubaux, Poma, - Bila, Outers. - Raskin, 
Mevr. Van der Eccken-Maes. 

B. - Plaatsvervangers : de heren Blanckaert, Bourgeois, Magnée, 
Verhenne. - Adriaensens, Bartdson, Ge/dolf, Tibbaut. - Damseaux, 
Niemegeers. - Go/. - Babylon. 

Zie: 
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li a précisé que des demandes similaires d'autorisation de 
lancer un emprunt ont dij,\ été foites dans le passé; il a sou 
ligné que d.urs ,·c projet une g,1ra11tic stippkmentaire de 328 
millions de francs est sollicitée afin de neutra! iscr b hausse 
conjoncturelle des prix durant la période considérée et afin 
d'être en mesure de développer davantage les installations de 
la télévision en couleurs de b première phase. 

Un nombre beaucoup plus élevé de réléspecr.rteurs pourra 
ainsi recevoir les programmes en couleurs. Ces dernnndes 
sont introduites auprès du Parlement, en application de la 
loi du 18 111:ii 1960 qui ntrribue à l'Institut des Services com 
muns de b R.T.B.-B.R.T. la compétence de souscrire des 
emprunts et la propriété des bâtiments et installations. 

Un membre demande si l'autorisation de conclure des 
emprunts sous la garantie de l'Etat implique l'approbation 
du programme d'investissement qui fixe à la fois la politique 
et l'infrastructure des instituts d'émission. 

Il souhaite connaître, d'autre part, les intentions du Minis 
tre quant à la poursuite de b politique de la B.R.T. tendant 
à centraliser à Bruxelles les différents services de télévision, 
tandis que la R.T.B. poursuit une politique de décentralisa 
tion. Il ne comprend pas pourquoi il serait réclamé de l'F.tat 
une intervention aussi importante pour l'achèvement d'un 
ensemble, la Cité, qui des lors deviendrait disproportionné. 

Enfin il aimerait savoir s'il est exact qu'une partie de 
l'infrastructure déjà existante reste inemployée, à défaut de 
personnel qualifié. 

Le Ministre de la Culture néerlandaise répond de manière 
positive à la première question. En ce qui concerne la « cen 
tralisation» pratiquée par la B.R.T. à Bruxelles, le Ministre 
précise qu'il y a huit ans déjà, le Conseil d'administration 
de la B.R.T. avait prévu cette «centralisation» pour des 
raisons surtout politiques; en effet, il s'agissait de stimuler 
la « présence flamande » à Bruxelles. Cette politique ne 
paraît nullement contradictoire aux yeux du Ministre avec 
une décentralisation mobile, justifiée par l'exiguïté des dis 
tances de rayonnement en pays flamand. Quant à l'infra 
structure insuffisamment utilisée, le Ministre rappelle que les 
différents studios existants « tournent» d'une manière suffi 
sante, mais il confirme que le volume du personnel qualifié 
disponible reste insuffisant. Ce manque de personnel sera 
comblé dans des délais raisonnables, notamment par la scis 
sion linguistique du personnel technique qui engendrera 
l'élaboration d'un nouveau cadre au sein duquel se retrouve 
ront un grand nombre de membres du personnel actuellement 
engagés à titre temporaire, ainsi que certains sous régime 
contractuel. 

Un membre estime que ce débat trouverait mieux sa place 
dans une large discussion de la politique culturelle de la 
B.R.T. et de la R.T.B., discussion qui devrait se situer dans 
le débat plus général de budgets de la Culture déposés en 
temps opportun par le Gouvernement et non, comme c'est 
trop souvent le cas, alors que les crédits en discussion sont 
déjà en fait dépensés. 

Le Ministre de la Culture française regrette également 
qu'une large discussion ne puisse avoir lieu à présent dans 
un cadre global. Il fait toutefois remarquer que le projet en 
discussion est un projet de loi de garantie. En effet, la cap:1- 
cité d'emprunter par l'Institut des Services communs est 
attribuée en vertu de la loi de 1960 sur b radio et la télé 
vision et relève donc de Ja compétence du législateur natio 
nal. Il se déclare cependant d'accord pour entamer en temps 
opportun un débat concernant la politique culturelle à mener 

Hij preciseert dat in het verleden gelijksoortige aanvragen 
tor het uirschrijvcn van leningen zijn ingediend; hij onder 
streept dat in het onderhavige ontwerp een bijkomende waar 
borg van 328 miljoen frank wordt gevraagd om de conjuuc 
tuursrijgi 11g van de prijzen tijdens de betrokken periode op 
te vangen en om de insrnllarics voor k lcurcnrelevisic in de 
eerste fase iets ruimer uit te bouwen. 

Aldus zal een veel groter aantal televisiekijkers de kleuren 
progrnmrna's kunnen ontvangen. Die aunvrugeu worden bij 
het Parlement ingediend ter uitvoering van de wet van 18 mei 
1960, waarbij aan het Instituut van de Gemeenschappelijke 
Dieusren van de B.R.T.-R.T.B. de bevoegdheid om leningen 
uit te schrijven en het eigendomsrecht op de gebouwen en 
installaties wordt verleend, 

Uit de commissie wordt de vraag gesteld of de machtiging 
om leningen met Staatswaarborg uit te schrijven inhoudt dat 
het investeringsprogramma - dat én het beleid én <le 
infrastructuur van de uitzendingsinsritutcn bepaalt - ipso 
facto goedgekeurd wordt. 

Ook wordt gevraagd hoe de Minister het beleid van de 
B.R.T. denkt voort te zetten, een beleid dat erop gericht is 
de verschillende diensten van de televisie in Brussel te centra 
liseren, terwijl de R.T.B. daarentegen een decentralisatiepoli 
tiek voert. Hij begrijpt niet waarom aan de Staat zulk een 
belangrijke financiële bijdrage zou worden gevraagd voor de 
afwerking van één complex, het Omroepcentrum, dat dus 
buiten verhouding groot zou zijn. 
Ten slotte vraagt hij of het juist is dat een deel van de 

reeds bestaande infrastructuur ongebruikt blijft bij gebrek aan 
bekwaam personeel. 

De Minister van Nederlandse Cultuur antwoordt beves 
tigend op de eerste vraag. Met betrekking tot de door de 
B.R.T. te Brussel uitgevoerde «centralisatie» preciseert de 
Minister dat de Raad van beheer van de B.R.T. reeds acht 
jaar geleden om hoofdzakelijk politieke redenen tot die « cen 
tralisatie » overging; het doel daarvan was immers de 
« Vlaamse aanwezigheid » te Brussel te versterken. De Minis 
ter ziet geen tegenstrijdigheid tussen dit beleid en een 
« mobiele decentralisatie » die gerechtvaardigd is door de 
kleine uitstralingsafstanden in het Vlaamse land. In verband 
met de onvoldoende gebruikmaking van de infrastructuur, 
herinnert de Minister eraan dat de verschillende bestaande 
studio's op bevredigende wijze « opnemen », maar hij beves 
tigt dat er nog altijd niet genoeg vakkundig personeel beschik 
baar is. Dat tekort zal binnen een redelijke termijn worden 
verholpen, met name door de splitsing van het technisch 
personeel volgens de taal, wat tot een nieuwe personeels 
formatie zal leiden, waarin een groot aantal van het thans 
in tijdelijk dienstverband werkzame personeel en een aantal 
contractuele personeelsleden opgenomen zullen worden. 

Volgens een lid zou dit debat beter worden gevoerd in 
het kader van een uitvoerige bespreking van het culturele 
beleid van de B.R.T. en de R.T.B.; die bespreking zelf zou 
dan een onderdeel moeten zijn van de algemene behandeling 
van de door de Regering ingediende begrotingen van Cul 
tuur; deze zouden op tijd moeten worden ingediend en niet, 
zoals dit maar :11 te dikwijls het geval is, wanneer de kredie 
ten die worden besproken in feite reeds zijn besteed. 
Ook de Minister van Franse Cultuur betreurt dat thans 

geen uitvoerige bespreking in een algemeen kader kan wor 
den gevoerd. Hij merkt niettemin op dat het ontwerp dat 
thans wordt besproken een ontwerp van waarborgwet is. De 
wettelijke bevoegdheid om leningen aan te gaan werd aan het 
Instituut van de Gemeenschappelijke Diensten immers toe 
gekend bij de wet van 1960 houdende organisatie van de 
Instituten der Belgische Radio en Televisie en ze behoort 
<lus tot de bevoegdheid van de nationale: wetgevende macht. 
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p;1r les dl'ux instituts d'(·rni,sion au sein des Conseils cultu 
rcls. 1\ cc 1110111c111·, il sera loisible .\ d1;1cu11 de formuler des 
avis et des critiques et de faire toutes les st1g~cstions souhai 
tées. li annonce le dép1\t prochain des projets dnduptnrion 
du statur actuel et de nouveaux statuts, tels qu'ils sont prévus 
li.ms b décl.irarion gouvcrn cmcnt.t!c. 

l 111 111c111hn: regrette que CL' prnjcr de loi mette en hit les 
Conseils culrurcls dcv,1111 1111 « foit accompli ». Le Conseil 
d'admi11istratio11 de ll nsti tur des émissi o n» frn nçaiscs a 
décidé d'ériger iles centres {Ic production {Ic télévision d.ins 
deux villes w,1l11,1111cs; ccrt.i i11s services quiucronr sans doute 
l\rnxclks. Par conséquent dt·s locaux et des équipements 
existant ;1 la Cité seront l1b1:rés. Cette décision place en 
quelque sorte Ic Conseil d'adrninistration des émissions nécr 
la ndaiscs devant un ,, bit ,Kc11111pli », k contrnignnnt ainsi 
;'i utiliser l'infrastructure inemployée ;1 b Ciré et immobili 
sant les activités de; Lt 1LR.T. ,1 Bru:-.d les . 

Un autre membre examine de plus près la politique de 
déccnrrnlisnrion décidée par Ic Conseil cl'udministration de 
l'Institut des émissions françaises. Les conséquences sociales 
de. cette nouvelle politiq uc m: peuvent être perdues de vue. 

li estime qu'il faudra veiller il ,;.;e que les nombreux travail 
leurs wallons occupés aujourd'hui à Bruxelles puissent, Ic 
cas échéant, retourner en prov incc dans les con di rions les plus 
fa vorablcs et constate que l,1 déccn tr al isa tion réa liséc en 
radio n'a pas provoqué un tel phénomène et que les volumes 
d'emploi et d'occupation de locaux 11'0111 pas diminué à 
Bruxelles, La décentralisation c11 radio a surtout eu pour 
effet de confier davantage tie missions aux centres de 
production sans que leurs lllll)'CllS en personnel, en équipe 
ment technique et en locaux aient .'té sensiblement augmen 
tés. 

li ajoute qu'il serait erroné de considérer comme intun 
giblcs des décisions prises il y a huit ans, avant que la 
volonté politique de decent ra lisa tion des activités de l'Insti 
tut des émissions françaises air été adoptée. En effet, à 
diverses reprises déjà, les plans initiaux: Je la Cité de la 
Rndio-Télévisiou ont été modifiés opportunément: c'est Ic 
cas, par exemple, pour h suppression de b « tour admiuisrra 
rive ». Il ne faud rait pas qu'une volonté technique hostile ,\ 
h volonté politique exprimée c11 Wallonie prcnuc prétexte 
tics exigences de plans initiaux p()ur contrecarrer la réalisa 
tion prochaine de la déccntmlisurion des activités de télévision 
vers Liège et Charleroi. - 

Une contradicrion saute aux yeux. Pourquoi faut-il que 
les frais Lie la construction et Je l'équipement de b Cité ,\ 
Bruxelles soient complètement pris en charge par l'Etat, 
. alors que les coùts de co nstrucr iou des centres de production 
.\ Liège, à Charleroi et aillcu rs sont à charge dcsclitcs 
villes? Pourquoi ces charges doivent-elles être supportées 
par les pouvoirs locaux ? 

li souligne que, depuis dix ans déj.\, dès Li construction du 
Palais des Congrès, la ville de Liège a mis des locaux spécia 
lement aménagés pour la télévision à la disposition Je la 
R.T.B., qui arrcndcnr toujours l'équipement technique indis 
pensable. D'an11éc en année, la livraison Je cet équipement 
a été postposé sous divers prétextes, et en dernier lieu en 
rnison lies exigences finuncièrcs de l'msrullurion de la télé 
vision en couleurs, voulue par Ic Gouvcrncmcur, ,·t des restric 
tions hu~lgétairo:s imposées é1~,dcme11t p,1r le Gouvernement. 

JI demande quand les centres de production de télévision 
lie Liège et de Charleroi seront enfin opérationnels. li estime 
inrércssuut d'être informé au sujet de b conception gouverne 
mentale en matière de participation des pouvoirs locaux ;\ 
l'expansion et .\ la protuutiou eu lturcllcs des régions. Il sou- 

l l1j stemt cr nochru ns mede i11, te gdcgcncr tijd in de 
Cultuurradcn een be~prcking te bcgi1111cn over het door heide 
uitv.cnclingsiust itutcn te voeren culrurcle beleid. Op dat ogen 
blik 1:al elkeen :it:viczc11 c11 kritiek kunnen uitbrcnucn en alle 
gewenste suggesties kunnen doen. 1 lij deelt mede dat eerlang 
ont werpen zullen worden ingediend bct rcffcncle de aanp,t, 
~ing van het huidige sr.uuut en de nieuwe s1,11utc11, zoals in 
de rcgcriugsvcrk la ring in uitzicht werd gesteld. 

Een lid betreurt dat het bedoelde wetsontwerp <le Cul 
ruurrudcn in feite voo r een « voldongen Icit » plaatst. De 
lta:1d van Beheer van het Instituut v.111 de l-runsc uitzendin 
gen heeft besloten in twee \'Vaalse steden produkticccntr.i 
voor televisie op te richten: sommige diensten zullen wclliclu 
Brussel verlaten. Hijgcvolg zullen in het Omroepcentrum 
bcst.r.mde lokalen en uitrusting vrijkomen. Die beslissing 
plaatst de Ra:1d van Beheer van de Nederlandse uitzendingen 
in zekere; zin voor het « voldongen feit», omdat die Ra,1d 
alclus gcdwo11gc11 wordt de ongebruikte iufrustructuur v,111 
liet Orurocpccnt rum te bezigen en de activiteiten van de 
lUt.T. te Brussel vast te houden. 

Een ander lid weidt uit over de decentralisatiepolitiek waar 
toe door de Raad van Beheer van het Instituut van de Franse 
uitzendingen werd besloten. De sociale gevolgen v.111 die 
nieuwe politiek mogen niet veronachtzaamd worden. 

Hij meent dat men cr dient voor te waken dut de vele 
\v',1alse werknemers die thans te Brussel wcrkz aam lijn, 
1.onodig in de gunstigste omstaudighcdeu naar hun provincie 
kunnen terugreizen en hij stelt daarbij vast <lat de dcccnrra 
lisatic bij de radio zulks niet tot gevolg had en het aantal 
betrekkingen en bezette lokalen te Brussel daardoor niet ver· 
mindcrd zijn, De decentralisatie bij de radio had vooral ten 
gevolge dut meer taken aan de produkticccnrru werden toc 
vertrouwd zonder Jat hun personeelsbezetting, technische uit 
rust ing en lokalen a anziculijk uitgebreid werden. 

Voorts acht hi] het verkeerd dat men beslissingen die acht 
jaar geleden zijn genomen, alvorens de politieke wil tot 
dcccntrulisatie van de activiteiten van het Instituut van de 
Franse uitzendingen tot uiting is gekomen, als onaantastbaar 
zou beschouwen. De aanvankelijke plannen van het Omroep 
centrum zijn immers reeds herhaaldelijk terecht gewijzigd; zo 
werd bij voorbeeld de " administratieve toren » prijsgegeven. 
1 kt zou niet mogen ;,,ij11 dat een technisch pl;111 dat indruist 
tegen dt· in Wallo11ië uitgesproken politieke wil, lie eisen van 
de oorsprunkcl ijkc plannen tut voorwendsel neemt om de 
toekomstige totsrandkoming Y,111 de deccurrnlisatic der 
televisie-activiteiten naar Luik en Charleroi te dwarsbomen. 

Een tegenstrijdigheid valt op. Waarom komen de houw- en 
uittusriugskostcn van het Omroepcentrum te Brussel volle 
dig ten laste van het Rijk, terwijl de kosten voor de oprichting 
van de produk ticccntra te Luik, te Charleroi en ciders voor 
rckcnig van die steden komen ? Waarom dienen de plaatse 
lijke autoriteiten die lasten op zich te nemen ? 

Hij wijst erop dat de stad Luik al tien jaar, sedert Je houw 
van het Congrespaleis, lokalen ter beschikking gesteld heeft 
van de R.T.B. <lie speciaal ingericht zijn voor tclcvisicopna- 
111c11, maar die nog steeds niet voorzien zijn van de nodige 
technische installaties. De levering van dit materiaal werd 
van jaar tot jaar uitgesteld onder allerlei voorwendsels en 
laatst omwille v;111 de kosten voor de door de Regering 
gewilde installatie van de kleurentelevisie en omwille van de 
kgrnti11g,l1cp.:rki11gc11 welke eveneens door de Regering zijn 
opgelegd. 

Hij vraagt wanneer Je tclcvisic-produkticccntra van Luik 
en Charleroi eindelijk in bedrijf gesteld zullen kunnen wor 
den. Hij zou het interessant vinden de opvatting van de 
regering te ke1111e11 inzake de parriciparic van de plaatselijke 
besturen aan de culturele expansie en bevordering v;111 de 
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haire également connaitre Ic coût roral de b Cité de la Raclio 
Télév isi on et Ic montant annuel des charges Iiu.incièrcs 
cnconn1e;~ par _l~s emprunts successifs destinés aux investis 
semeurs a b Ciré. 

Les Ministres répondent que la Ciré est prariqucmcnt 
entrée dans sa dernière phase d'achèvement. Les engage- 
1111:nts majeurs ont déj,'i été souscrits et il ne reste plus que les 
éli'.·111cnrs concernés par les créclitx inscrits dans Ic projet 
de loi en d iscussion. 

Le coût total de 1:1 Cité de la Radio-Télévision pourra 
être cstimi.: à 5 milliards de francs, dont 4 milliurds de francs 
ont déj,\ (·té engagés; les frais financiers des emprunts 
s'élèvent de 10 .\ 12 % des subventions; ils seront de 
410 millions de francs en 1973, 450 millions en 1974, 
500 millions en 1975, 550 millions en 1976 et 600 millions 
en 1977. 
Les Ministres confirment, d'autre part, que les centres de 

production, uotammcur ù Liège et :\ Charleroi demain, sont 
situés dans des bâtiments construits par h municipalité pour 
l'occupation desquels la R.T.n. paie une location symbolique 
de 1 franc par an (bail emphyrhéorique) et que la collaborn 
tion des différentes villes où sont situés des centres de pro 
duction peut être lourde ù supporter pour les pouvoirs locaux. 
Les commandes de l'équipement du Centre de Liège pour 
ront être effectuées des que cc projet aura ù<'.- adopté. On 
peut dès lors envisager une mise en service pour h fin de 
1974, tandis que ce Centre disposera provisoirement d'un 
équipement mobile dès le 31 octobre 1973. 

En ce qui concerne la localisation du Centre de Charleroi, 
Jes difficultés ont surgi, certaines promesses du pouvoir 
communal n'ayant pu être concrétisées. Une solution provi 
soire semble avoir été trouvée en disposant de l'ancienne 
Bn1irsl: du Commerce. Le Centre carolorégien sera égulcmcnr 
opérationnel à 1:i mi--1974, son équipement pouvant être 
fourni provisoirement au moyen d'un matériel déj;\ exisranr, 
dans l'attente d'une solution définitive. 

A la question d'un membre concernant la future destina 
tion de la Maison de la Radio de l.1 place Flagey, Ic Minis 
tre de la Culture néerlandaise répond qu'aucune décision 
définitive n'a encore été prise, des pourparlers étant toujours 
en cours avec la commune d'Ixelles. 

lJ11 membre émet une objection quant 21 la parité de cré 
dits qui doivent servir des politiques différentes et n'admet 
p::ts qu'une décision d'un conseil d'administration qui aurait 
dû être remplacé depuis longtemps puisse lier le conseil 
d'administration appelé ,\ lui succéder. S'il était adopté, ce 
projet de loi ne ferait que consacrer des objectifs qui lui 
paraissent discutables, notamment l'absence d'une volonté de 
décentralisation des services de b B.R.T. li attire l'attention 
sur Ic conflit de compétence qui existe entre la commission 
et les Conseils culturels; en application de l'auronomic cultu 
relle, il réclame le renvoi de cette discussion devant les 
Conseils culturels. 

Le Ministre de la Culture française tient :\ préciser que 
Ic projet de loi a été déposé Ic 22 novembre 1972. A cc 
moment, le Conseil d'administration jouissait encore pleine 
ment de toutes ses prérogatives. Pour assurer la permanence 
de la gestion et de la fonction adrninisrrurivc, Ic Conseil 
d'Etat, consulté, a estimé normal et souhaitable qu'il conti 
nue à siéger dans l'attente d'un nouveau statut. 

Le présent projet tombe sous l'upplicarion de Li législation 
nationale existante. li faut donc s'en accommoder, La politi 
que culturelle à mener concrètement pourra toutefois trou 
ver sa pleine expression lors des débats mix Conseils culru- 

gewcsn-n. Hij wenst evcnccn-: d1.· gloh,1le kostprijs te kennen 
van het Omrocpcenrrum, evenals her ja.ulijks bedrag v:111 de 
financii.'le lusten van de opeenvolgende leningen die de voor 
her Omrucpccnrrum bestemde investeringen moeten dekken, 

De Ministers antwoorclcu ,br her Omroepcentrum n:igc· 
uocg :1fgewcrkt is. De voornaamste vastgelegde betalingsvcr 
plichringcn zijn reeds gedekt en nu blijven alleen nog de clc 
meuten over waarvoor de kredieten in het thans in behan 
deling zijnde ontwerp ziju uitgetrokken. 

De totale kostprijs van het Omrocpccurrurn mag op 5 mil 
jurd frnnk geraamd worden, waarvan reeds 4 miljard frank 
werden besteed, de financiëh, lasten van de leningen bcdrn 
gen 10 ù 12 % van de subsidies; zij belopen 4IO miljoen 
frank voor l 973, 450 miljoen voor 1974, 500 miljoen voor 
1975, 550 miljoen voor 1976 en 600 miljoen voor 1977. 

Anderzijds bevestigen de Ministers dat de produkticccnrra 
re Luik, en weldra te Charleroi, ondergebracht zijn in gebou 
wen welke door de gemeenten werden gebouwd en waarvoor 
de R.T.IT: jaarlijks een symbolische huurprijs van 1 frank 
betaalt (erfpuchtcontracr) en dar de medewerking van de 
verschillende steden waar produkticcenrra gevestigd zijn, voor 
de plaatselijke besturen een zware last kan betekenen. De 
hesrdling v:111 de insrallaries vu n het Centrum te Luik zal 
geplaatst kunnen worden zud ra dit wetsontwerp is a:1ngc 
nomen. Verwacht mag dus worden dat her Centrum eind 
1974 in bedrijf zal worden genomen en vanaf 31 oktober 
1973 zal het voorlopig over een mobiele uitrusting kunnen 
beschikken, 

In verband met de huisvesting van het Centrum te Char 
lcroi zijn moeilijkheden gerezen omdat de gemeentelijke over 
heid bepaalde beloften niet heeft kunnen inlossen. Een voor 
lopige oplossing schijnt nu te zijn gevonden dank zij het vrij 
komen v,111 de vroegere « Bourse du Commercc ». Ook het 
Centrum van Charleroi zal regen half 1974 in bedrijf geno 
men kunnen worden en in afwachting dat een definitieve 
oplossing gevonden wordt, zal het voorlopig over het thans 
bestaande materieel kunnen beschikken. 
Op een vraag over de hcslL·t11111i11i-: van hl.'t Radioccnrrtuu 

aan het 1-'bgl'yplein antwoordt de Minister van Nedcrlaudse 
Cultuur tbc nog geen dcfinirieve beslissing genomen werd, 
daar de onderhandelingen mer de gemeente Elsene nog steeds 
aan dt• g,111g zijn. 

Een lid maakt bezwaar tegen de pariteit van kredieten die 
moeten dienen voor het voeren van een uiteenlopend beleid 
en kan niet nanvanrden dar een beslissing van een rami van 
beheer, die sinds lang had motten vervangen zijn, Je vol 
gendc raad van beheer kan binden. Hij goedkeuring van dit 
wetsontwerp zouden doclstcll ingen bekruchrigd worden, die 
volgens hem bctwisrbaar zijn, nrunclijk het uitblijven van de 
geplande decentralisatie v:111 de I\.R.T.-diensten. Hij wijst op 
het bevoegdheidsgeschil dar ontstaan is tussen de com 
missie en de Culruurradeu, op grom! van het principe van 
culturele autonomie vraagt hij deze bespreking terug naar 
de Culruurraden te verwijzen. 

De Minister van Franse Cultuur wijst erop dar het werx 
ontwerp op 22 november 1972 ingl'dil·nd werd. Op d:11 
ogenblik beschikte de Raad van lkhcer nog over al zijn 
prerogatieven. ln zijn advies heeft de Raad van Sture dl! 
mening uitgesproken dat het, met het oog op de continuïteit 
van het beheer en van de admmistrurieve leiding, normaal en 
wenselijk is dat tie Raad van Beheer verder zetelt in afwach 
ting van een nieuw statuut. 

Het onderhavige omwerp valt onder de toepassing van de 
bestaande nationale wetgeving. Men moet zich daar dus naur 
schikken. De bespreking v;111 het te voeren concreet cultuur 
beleid znl nochtans ten volle tot haar recht kunnen komen 
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rcls. On se trouve en p,-riodc charnière, où l'on ne pe111 
éviter les a111biguï1,;s l'i équivoques tl.111s l'atte111c ,ks IHHl 
veaux sl;tlllh de LI ll.T.I',. et ,k Li 11.R.T. 

l.c Mi nist rc de b C11lt1m: 11L:nl.11HLiisc p,1rt.1g1: !';1v1s de 
1,011 col!<\:ue cl i nsisn- sur Ic f.,i1 q11'c11 ,1Lh>pl.111t n· projet 
de loi, l>II 11c prl'.·j11gc 111ill1·111t·111 des op1i,,11.'> que pourr.u: 
prendre un futur u,11scil d';id1ni11i·:tr.1ti1111. li 11c p.ut.igc 
1111!11·111,·111 l',11·i•, s,·1011 l1·,11H·I n: p111jc1 IL'tHlr.1i1 ;11·.1nl tout 
,', n111vrir 11111· plllitiqtH' ,k .-,·111;·,tlis;\lio11 tor.rlc :'1 l\ru'\1·llcs. 
li f.1i1 rcnuuqucr q11c pl11·,iv1w; iuir i.u ivvs d,·sti11éci, ;\ uuru-, 

.,;11i.,f.iirc ki; li, •.oi11, sp.'·,·ifiq11,·, .Ic l'l111,1i1111 des ,··111i,,i1111:, 
11,·nl.111o.l.1is,·•, ,n111 d,'j.'1, ',llil ,·11 u111r, d\·l.1hor,11io11, S<>il 
n1visagt.'.-cs Lhns Li rt.'.gilln 11•.·Trl.111d1,pl1•111c du p;i!·,. 

Des projets de décrets seront d~pos1.:s incessamment per 
mettant une composition nouvelle des conseils d'administra 
tion et 1111 nouveau statu; de b r.ulio et tic la télévision. Le 
l'arlcmcnr et les Conseils culturels nutont :, se prononcer ;\ 
leur sujet; entre-temps, il fout permettre aux institutions de 
continuer ;1 fonctionner tout 1:11 préparant la scission des 
services techniques de la R.T.B.-B.R.T. 

Un membre suggère qu'nu sein des Commissions ~le b 
radio et de la télévision des Conseils culturels. l'utilisation 
concrète des nouveaux iuvcsrisscmcnrs soit discutée d'1111c 
manière plus approfondie d~s que l'uutoris.uion de conclure 
les emprunts dont il e~t q11rslio11 a11r;1 ét0 accordée. 

Le Miuistrc de Lt Culture: nécrl.mduisc approuve cette 
suggestion et ~c déclare d 'accord pour répondre cil temps 
opportun ,\ toutes les dcumnclcs cl'cxplic.trions exprimées en 
cc domaine. 

Un membre dc111;111dc ;mprrs de quelle institution les 
emprunts seront contractés et si ceux-ci sont déj,'t débudgé 
tisés. Il souhaite savoir si des préfinancemcuts ont déj.'t été 
sollicités dans l'attente- Je l'adoption du projet de lDi en 
discussion, 

Le Ministre Je la Culture nécrl.indnisc répond ,111'il sera 
emprunté comme d'hahitudc auprès de la Caisse génér.,lc 
d'Epargnc et de Retraire, Ic Crédit com1111m;1I ayant été 
sollicité, et que les 1·111prn11ts en question ne sont nullement 
déh11dghisé1;. i:11fi11, il prtll'i~c qu'1111c dc1n~1mlc de prcfinuuce- 
111c11t a éré iutroduirc auprès du Minisrn: des Finances pom 
clcs bcxoin« durgcncc eu aucncl.iur que Ic projet de loi soit 
adopté. 

Un membre insiste auprès des Ministres ;1fi11 que les postes 
cl'émissions mondiales soient renforcés. La- Belgique doit 
dava,itngc pouvoir porter sa voix sur les ondes ,\ lérrnngcr. 
Il estime qu'il fout donner .111 Gouvcrucmcnt l'nurorisation 
de lancer l'emprunt scllicité. 

En effet, b rép~·reussion finan,:iàc tic cet emprunt par mp 
port :\ l'incidence fina11t"ièrc totale du plan tie modernisation 
entrepris est minime. li f:iut pouvoir terminer les bârimcnrs 
et les installations de la Cité; une ccntralisatiou en cc 
domaine lui parait logique et hé1oéfiq11c à tout Ic pays. li 
n'est pas interdit de croire que les charges financières résul 
tant d'une dù:cntr:1lisatio11 scrnicm encore bien plus élevées 
que l'élaboration du programme entrepris. 

tijdcn-, de debatten in de Cultm111·,Kle11. \v'ij zijn 1111 in een 
ovcrg.111gspniodc en in alwaclu ing van d:.: nieuwe st.uuu-n 
r.111 de ICT.IL c11 clc B.R.T. is c::11 zekere dubhd1.i11nighcid 
011 vert 11 i jclc I i ik. 

De Minister van Nederlandse Cultuur deelt de ,.icnswij,.c 
v;111 1.ij11 c11llcga en legt de nudruk op het feit d.rt de goed 
keuring v.111 het wcr- outwcrp geeni:1.i11s vooruitloopt op d~· 
hcslissi11gc11 die ,IL- tockom:,rigc ru.n l van beheer zal 
ncnun. l liJ bn hclc111.1al niet akk11ord g;1;111 met de h,:wcri11r, 
:11., 1011 dil u11twcrp cr in de eerste pl:1.its toc strekken ecu 
;tlgd1dc ccut r.rlis.u ic tl· l\rw.:.cl in de h,md te werken, l lij 
w1jq erop d.11 i11 hct Ncdcrb11d.,t:1li1•,c gebinl v:111 ll!ls L111d 
JTcds lin·I w.rt i11iria1 in-1·11 uitvcwl•Jl I of gcph nd wordcu om 
beter in de i.pccificke behoeften van liet lnxt it uur van de 
Nederlandse uitzendingen te kunnen voorzien. 

Eerlang zullen ontwcrp-dccrcrcn worden ingediend om een 
nieuwe samcnstclling van de raden van beheer en een nie-uw 
st.uuut van r.idio en televisie mogelijk te maken. Het Pur 
lcmcnt en de Cultuurrudcn zullen d aamvcr moeten beslis 
sen; intussen moeten de instellingen verder kunnen werken, 
terwijl de splitsing van dt: technische diensten van de R.T.1\. 
B.lt.T. voorbereid wordt. 

Fen lid stelt voor de concrete besteding van de nieuwe 
investeringen in de Commissies voor radio en televisie van 
de Cultuurradcn aan een grondiger onderzoek te ondcrwcr 
pen, zodra de toestemming (1111 de betrokken leningen aan te 
g:1:u1, verleend is. 

l)e Min istcr van Nederlandse Cultuur is het daarmee cens 
en vcrkl.mrr zid1 akkoord om al de desbetreffende vragen 
om uitleg te gepasten tijde te beantwoorden. 

Un autre membre fait remarquer que les pouvoirs locaux 
du centre Ju pays ne participent pas ù la charge financière 
Je b Cité alors que tics efrons fin.meiers sont récl.unés des 
pouvoirs locaux pour la construction des centres de produc 
rion situés sur leur territoire. li fait 11111: obscrvurion d'ordre 
[uridico-constitutionncllc selon laquelle, :'1 ['cxclusion Jes 
problèmes concernant b publicité commerciale et les corn 
munications gouvernementales qui conrinucnt ;1 ressortir de 
la cornpétcncc du législateur national, toutes les autres matiè 
res concernant la radiodiffusion et b télévision, notamment 

Fen lid vraagt bij welke instelling de leningen nangcgaan 
zullen worden, en of die leningen reeds gcdchudgctrisccrd 
worden. Hij wenst te vcrucrncu of in afwachting van de goed 
keuring v,111 het onderhavige wetsontwerp reeds vooruitfinan 
cicringcn zijn aangevraagd. 

Dl' Minister v.111 Nederlandse Cultuur antwoorclt hierop 
dar zoals gewoonlijk bij Je Algemene Spaar- en Lijfrentekas 
geleend z,11 worden, dat hij het Gemeentekrediet een aan 
vra:1g is ingediend c11 ,!;11 die leningen gccusr.ins gcdchudgct 
risccrd worden. Hij verklaart ten slotte dat de M inistcr van 
Fi11,111cië11 0111 vooruitfinanciering voor dringende behoeften is 
vcrvochr, in afwnchtnu; dat het wctsont werp aangenomen 
wordt. 

Fen lid dringt cr bij de Ministers op aan de wcrclclzcnders 
te versterken. België moet zijn stem in het buitenland krachti 
ger door de ether kunnen laten klinken. Zijns inziens moet 
de Regering Je machtiging krijgen om de aangevraagde lening 
aan te r,aan. 

De financiële terugslag van die lening is immers gering, 
vergeleken met Je totale financiële terugslag van het onJcrnu 
mcn modcrnisuticplan. De gehouwen en de installaties van 
het Omroepcentrum moeten afp:wcrkt kunnen worden; ecu 
trnlisnric op dit gebied is volgens het lid logisch, het zal het 
hele land ten goede kennen. Er mag worden aangenomen dat 
de l1 it decentralisatie voortvloeiende lasten nog veel hoger 
zouden liggen dan de afwerking van het ontworpen pro 
gramma. 

Een ander lid merkt op dat Je plaatselijke autoriteiten van 
het centrum v~111 het land niet in Je financiële List v.111 · het 
Omprocpccnrrum bijdragen, terwijl die aurorircircn ciders wel 
111o~tc11 hijdrag,:11 in de kosten voor het houwen van de op 
hun grondgebied gdegrn produkticccutrn. Hij brengt een 
opmerking van [uridisch-grondwctrclijkc aard 11a;1r voren : 
met uitzondering v:111 de problemen betreffende de reclame 
<:n de regeringsmededelingen, die verder tot de bevoegdheid 
v;111 de nationale wetgevende macht bi ijvcn behoren, vallen 
alle andere aangelegenheden v,111 radio en televisie en met 
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les questions ayant trait aux montants cr ,\ l:i répartition des 
crédits cil matière culturelle, relèvent des Consl·ils culturels. 
La loi du 18 mui 1')60 •>r~a11iq111: des lnsrirurs dl' Li lLi,lio 
diffosio11-T\'.·lévisio11 belge n'est th{oriqucmcnt plus constiru 
tionncllc. Il est unrcnr de la modifier. Le système actuelle 
ment en vigueur r';r lequel l'Institut des Services communs 
conclut les emprunts et les deux instituts d'{mission c11 urili 
sent les montants est absolument uberr.mr. Il faudra modi 
fier cette disposition par ticu lièrc de Li loi cr ne pas conserver 
œ système qui va ,\ l'encontre de l'autonomie culturelle 
voulue par le législateur. 

. Le même membre se lkclare d'accord pour considérer le 
dispositif du projet de loi comme d'ordre purement techni 
que, nuis fait observer qu'ù l'avenir la politique cl'nurono 
mic culturelle doit se rnauifcstcr d'une manière complète et 
surtout dam une totale autonomie de fonctionnement. 

Fnfin, il regrette que les deux instituts d'émission conti- 
1111ent ù utiliser des bârimcnrs et des équipements du secteur 
privé, alors que -par k consentement de h collectivité ,\ de 
grands sacrifices pour moderniser I'infrustrucrure de la radio 
et de la télévision, de nombreux locaux et équipements sont 
actuellement disponibles et ,\ peine utilisés ;\ la Cité. 

Le Ministre de la Culture Irançaise est d'accord avec la 
remarque d'ordre [uridico-constitutionnellc [aire par le mem· 
bre, Il précise qu'avant Li fin de Li session parlementaire 
actuelle, Ic Gouvernement proposera au Parlement et aux 
Conseils culturels de nouveaux statuts de b radio et de la 
télévision. Il trouve fondée b remarque au sujet de la loi 
de 1960, mais il met les membres en garde contre Ic vide 
législatif qu'une non-application de cette loi entraînerait; cc 
vide serait préjudicia ble à tous. Il marque également son 
accord quant à un débat au Conseil c11 lrurcl sur les options 
de la politique culturelle de la R.T.B., dans Ic respect de 
l'autonomie de décision du Conseil cl'udminisrrariou de Li 
R.T.B. Le Gouvernement veillera ,\ cc que les nouvvnux 
bâtiments soient occupés d'une manière « progr.1111111.'.·c ", 
tandis que parallèlement les contrats liant la ICT.li. ,\ 
des firmes privées seront progressivement annulés, 

Un membre souhaite qu'une modification de forme soit 
apportée dans l'intitulé dn tcxre françnis du projet de loi. 
li y a lieu de lire « Projet de loi autorisant l'Institut des Sn- 
vices communs ... » et non « Projet de loi autorisant les 
Instituts des Services communs ... ». 

• • • 
Les articles I et 2 ont été adoptés ;\ I'unanimiré. 
L'ensemble du projet a été adopté par 12 voix et 2 absten 

tions. 

Le Rapporteur, 

Cl. DEJARDIN. 

u.unc ,k· kwesties in vcrlxuu! met de bcdr,ll',en ~·11 de v crdc 
l;11g ,lu krl'di,·:rn onder de hcvocgdhcid v.111 :k Culruurr.uk-n. 
D,· wet v,111 lH mei l'J(,() lrnud,·nd:: org:111is,1tie v.m d.,· lnsti- 
1111,·11 1·,t11 d,· Jsclgii;d1c IC1dio ,·n Tclcv isi« is, in thcoric 
alrhru», nier nu-cr grnndwe1tdijk. Zij dient dringend r,· wo r 
d•:11 1•ewijzigd. 1 kt thans v.m kr.ichr zijnde ~y•:tl'l'lll vo![~l'm 
hetwelk her Instituut ,kr Ge111c,·11sd1:1pp'Jijkc nin11:t,·11 
k·ningL'll ,1,lllg:1at eu di: h,,idc· 1c11de,·s ,Ic hcdr,1gen ,Lnrv:111 
gehruikcn, is v<>lko11H.·11 rn11\erij1rnl. Die \WtshL'p,dint: diL·nt te 
worden g··wij1igd en clcve regeling, die regen de door de wet· 
gever gewilde culruuruurouomic indruist, mag niet hC'h()11dc11 
blijven. 

1 k:uelfdc lid wil de hep,1li11gc11 van het wetsontwerp wel 
als lourer technische bepalingen hcschouwcn, doch merkt 
tevens op dat het beleid invuke cuhuurnuronomie i,1 de t oc 
komst volkdô!~ tot uitin-; moet kunnen korucn en vooral 
gcht::I n urouoom 1:evoerd moet kunnen won leu, 
T,•11 slotte vindt hij het i.muncr dar beide zendstations 

vehmik blijven 111:1ke11 v,111 /!chotl\\'L'll Cil uirrnsringcu van 
de p rivésccror, ofschoon dank zij de grorc offers vnn de 
gemeenschap om dt: infrasrructuur v:111 rndiu.eu televisie te 
moderniseren, thans vele lokalen en uitrustingen in het 
Omroepcentrum beschikbaar zijn en haast niet 1:ebrnikt 
worden. 

Dt: Minister v:111 Franse Cultuur itaat akkoord 111ct de 
opmerking v:111 juridisd1-p;romlwcttcliik.• aard, Hij wijst <'rop 
d.rr de Rq.(ering, v\',.',r het einde van de huidige parlemcnr.tire 
zitting, ;1;111 her Pnrlcmcnr en :1:m d,, Cultuurr.ulcn nieuwe 
srnr uren voor r.ulio en televisie z:il voork-rncn. 1-lii ncht de 
opmerking inzake de wet v:111 19(.(l gegrond, doch hij waar 
schuwt (le leden ervoor dat, als die wor nier wordt to::t~q1.1st, 
een wcrsvacuüm zou ontstaan dar voor iedereen nadclia zou 
ziin, Hij i:; n ook me.le cens dat in de Cultuurraad c-n 
.leh:1r wordt r,i:hou,kn over de cultuurpolitiek vnn de 
R.T.B., met i11,1chtnc111ing van d,· a11to110111c hedô,·,:i Il"'>· 
bevoegdheid van de )bad v:111 lklwer van ,h: ll.T.11. Ik 
He1'.,Tin1: zal l'i' voor waken d:lt de 11i1.·11wc i'.l'hrn11Vl'll in 
/'.chru ;k worden g.~·nomen ;,o:ds is gl·pbrnl, n-rwi il lie over 
ecnkomsren waardoor de n..T.n. aan particuliere firm:1's is 
!'."bc1rnkn, tevens geleidelijk zullen vervallen, 

Een 1 id wcnsr dat in d,: Franse tekst van het opsch rilt v:111 
het wccsomwerp een wijziging 11,1:1r de vorm wordt ;1;111r~c 
bracht. ln pLiats v.in ,, Projet de loi autorisant les 111sti turs 
des Services communs ... » dient cr te st,1.111: « Projet dt: loi 
autorisant l'Institut des Services communs ... •· 

De ani kelen 1 en 2 worden eenparig nangcnomcn. 
Het gehele ontwerp wordt aangenomen met 12 ste111111en 

en 2 onthoudingen, 

De Verslaggever, 

Le Président, 1 De Voorzitter, 
R. OTTE. 

ERRATUM. 

D,rns Ic texte ira11,·ais de l'intitltlé, il y a lin, dl' lire: 
« Projet de loi autorisant l'Institut des Services communs ... ,, 
au lieu de « Projet lie loi autorisant les lnstiturs des Services 
comnu111s ... ,,. 

ERRATUM. 

111 ,k 1:, .. 11,s,· tl·k·,t van het opsd1rifr k1c 111,;11: "l'roj~·t ,1,· 
loi autorisant l'Institut des Services communs ... » i11 p la at s 
van « Projet de loi aurorisunr les Insrirurs des Services co m 
muns ... ». 


